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VAN DE RAAD VAW

De RAAD VLN STATE, afdeling
de 27e
December 1951 door de Minister

wetgeving, tweede kanmer,

van Economische Zaken en Midden-

e

stand verzocht hem van advies te

dienen over cen onbtwerp van ko-
ninklijk besluit "houdende vast-

stelling van de vergoedingen
toelagen toe te kennen aan de
voorzitters, leden en secretaris-
sen van somnige technische conme
missics cn aan de leden der
examencomnissies afhangehd@ van
de Administratie van het Mijn-
wezen'", hecft ter zitting van

18 Januari 1952 het volgend ad-
vies gegeven ¢

ROYAUME DE BELGIQUE

£ . e S T . T G S T G S - o S o Dl

AVIS DU CONSEIL D'ETAT

Le CONSEIL D'ETAT, section de
législation, deuxiéme chambre,

43!

045l par le Ministre des Affai-
res écononiques et des Classes
le décembre 1951,
d'une demande d'avis sur un pro-

27

noyennes,
jet drarrété royal "fixant les
in¢emnités et allocations 2 at-
tribuer aux présidents, membres
et secrétaires de certaines come
missions techniques et de jurys
d'examen ressortissant & 1'Admi-~
nistration des Mines", a donné
en sa séance du 18 janvier 1952
l'avis suivant 3
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In het ecrste 1id van de inleiding dient ook
naar artikel 29 van de Grondwet verwezen te worden.

In het tweede 1id schrijve men de juiste
titel van het besluit van 17 November 1879 : "Konink-
1ijk besluit van 17 November 1879 tot instelling van
een commissiec van advies voor stoomtuigen'.

In het derde 1id geve men de juiste benaming
op van de commissie ingesteld bi] het ministericel
besluit van 4 December 1897 : "Commissic belast met
het voorberciden van de herziening der politieveror-
deningen op de mijnen".

In het vierde 1id neme men de juiste tiel
ven de wet van 16 Augustus 1927 overg "... wet van 16
Augustus 1927, tot wijziging en aanvulling der wet
van 11 April 1897 waarbij afgevasrdigden-werklieden
bij het toezicht in de steenkolenmijnen worden aange-
steld".

In het zesde 1id vermelde men de julste titel
van het besluit van de Regent van 25 Sepbember 1948
"Besluit van de Regent van 25 September 1948 waarbij
een commissic wordt opgericht, belast met de herziening
van het koninklijk besluit ven 29 October 1894 houdende
algemeen reglement op de fabrieken, de bergplaatsen,
de wverkoop, het vervoer, de bewaring en het gebruik
van ontpleofbare stoffen".

Daar het ontwerp naar de algemene rcgeling
inzake reiskosten verwijst, voege men in de inleiding
na het zevende 1lid een nieuw 1lid in, luidend als
volgt ¢ "Gelet op het koninklijk beslult van 9 Januari
1951 houdende algemecne regeling inzake reiskosten;”.
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In artikel 1, eerste 1id, vermelde men de
aldaaxy bedoelde commissies met de benaming die zij
hebben gekregen in de besluiten waarbij zij werden
opgericht., Voor dat 1id wordt volgende tekst voorge-
steld 3

"Artikel 1.-

| De vergoedingen cn toelagen toe te kennen
aan de voorzitters, leden en secretarissen van de
Commissie van adviecs voor het oplossen der kwesties
in verband met hot politietoczicht op de stoommachines,
van de Commissie belest met het voorbereiden van de
herziening der politieverordeningen op de mijnen, van
de Commissie belast met de herziening van het koninklijk
besluit van 29 October 1694 houdende algemeen reglement
op de fabricken, de bergplaatsen, de verkoop, het ver-
voer, de bewaring en het gebruik van ontplofbare stoffen,
omvatten ¢ .e.e".

Het bepaalde onder littera B, in hetzelfde
artikel, waarbij slechts een regel uit de geldende
reglementering wordt herhaald, is overbodig en kan
wegvallen. Acht de Regering het evenwel nuttig die
bepaling te handhaven, dan ware het, tot opheffing
van alle twijfel omtrent de toepasselijkheid van de
algemene reglementering op de leden van het Rijksper-
soncel die tot commissies vermeld in de artikelen 2
en 3 behoren, aangewezen ze in ecen afzonderlijk arti-
kel op te nemen, hetwelk zou gelden voor de leden van
het Rijkspersonecl dic ven ecn der commissies waarvan
sprake in het ontwerp decl uitmaken.

sl oes
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De tekst van artikel 1, A, zou beter gesteld
zijn als volgt ¢

"4. Voor de belanghebbendendie niet tot het Rijksperso=-
neel behoren :

1. Een zitpenning van tweehonderd vijftig frank per
zitdagas

2. Bovendien, op aanvraag, de terugbetaling van de
reiskosten die zij werkelijk hadden te dragen in-
dien hun verblijfplasts meer dan 15 kilometer
verwijderd is van de¢ plaats waar de vergadering
wordt gehouden. Het bedrag van die kosten wordt
echter beperkt toet de prijs van een biljet 2de
klasse voor de spoorreizen of 1ste klassc voor
de recizen per buurtspoor, waarbilj rekening wordt
gehouden mct de gebeurlijke verminderingen die
de belanghebbenden genieten.".

In artikel 2 dlent men de Juliste titel ven
de wet van 16 Augustus 1927 over te nemen : "... wet
ven 16 Augustus 1927, tot wijziging en aanvulling der
wet van 11 April 1897 waarbij afgevaardigden-werklieden
bij het toezicht in de steenkolenmijnen worden asnge-
steld”.

De tekst van artikel 2 zou beter gesteld zijn
als volgt

WArtikel 2.-

De vergoedingen en toelagen toe e kennen aan
de leden-dic niet tot het Rijkspersoneel behoren- van de

e/ v
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commissies voor het afnemen van de bekwaamheidsexamens,
samengesteld bij toepassing van artikel 11 van de wet

van 16 Aagustus 1927, tot wijziging en aanvulling der

wet van 11 April 1897 waarbij afgcvaardigden-werklieden
bij het toezicht in de steenkolenmijnen worden asngesteld,
onvatten & eee"s '

Vat betreft 1 en 2, houde men rekening met de
wijzigingen in artikel 1, nummers 1 en 2, aangecbracht.

In artikel 3 zijr in de titel van het konirk-
1ijk besluit van 22 November 1939 de woorden "van de ti-
tel" vergeten.

In hetzelfde artikcel, tweede 1lid, vervange
men de woorden "bijzittende leden" door "leden-bijzit-
ters" en "toeslagen" door "voelagen'.

Artikel 3 ,tweede 1lid,dient in de Nederlandce
tekst te worden gesteld als volgt

"De vergoedingen en toelagen toe te kennen aan
de leden-bijzitters van de commissies samengecteld bij
tocpassing van artikel 2 van dit besluit omvatten :,..%.

Verder houde men in 1 en 2 van dit artikel
rekening met de wijzigingen in artikel 1, nummers 1 en 2,
aangebracht en vervange men inzonderheid "woonplaats®
door "verblijfplasts®.

qot/co-
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In artikel 4 moet het besluit van de Regent
van 25 September 1948 met zijn juiste titel worden ver-
meld.

In hetzelfde artikel vervange men "afgeschaft"
door "“opgehevenl,

Tenslotte zou ditzelfde artikel moeten worden
aangevuld mct de uitdrultkelijke verklaring dat mede op-
gcheven wordt artikel 3 van het konirklijk besluit van
17 Augustus 1927, houdende vaststelling van het bedrag
van het presentiegeld tocgceckend aan de leden der come
missie, welke opheffing door het onderhavig besluit
stilzwijgend wordt verwezenlijkt.

Artikel 4 =zou nen bijgevolg kunnen lezen als
hierna

"Artikel 4.- |
Opgeheven worden @

- artikel 3 van het koninklijk besluit van 17 Augustus
1927 tot vaststelling der vakken waarover het bekwaame
heidsexanen loopt der personen die een betrekking aan-
vragen van afgevaardigde bij het toezicht op de onder-
grondse werken in de steenkolennijnen;

- artikel 5 van het besluit van de Regent van 25 Septen-
ber 1948 waarbij een commissie wordt cpgericht, belast
met de herziening van het koninklijk besluit van 29
October 1894 houdende algemecen reglement op de fabrieken,
de bergplaatsen, de¢ verkoop, hcet vervoer, de bewaring
en het gebruik van ontplofbare stoffen.”.

cei/eun
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Aftikel 5 ware beter gestecld als volgt

"Artikel 5.-
Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1
Januari 1951,".

Artikel 6 zou beter luiden als volgt :

MArtikel 6.-
Onze Minister van ZTcconomische Zaken en Midden-—

stand is belast met de uitvecring van dit besluit.”.

Op het cinde van de tekst schrijve men "Van
's Koningswege".

De woorden "Mij bekend" véér de mcdeondertekening
van de Minister van Financién moetcen, om de redenen waarop
rceds vaak is gewezcen, worden geschrapte. '
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A 1l'alinéa premier du preéambule, il convient
de se référer dganlement a llarticle 29 de la Consti-
tution.

A l'alinéa 2, il importerait de reprendre
ltintitulé exact de 1l'arrété du 17 novembre 1879,qui
est ¢ "Arrété royal du 17 novembre 1879 instituant
une commission consuwltative pour lcs appareils &
vapeur".

A 1l'alinéa 3, il convient de reprendre la
dénomination précise de la commission instituée par
l'arrété ministériel du 4 décembre 1897,qui est 3
"Commission chargée de préparer la revision des reé-
glements de police sur lcs mines",

A 1'alinda 4, il convient de reproduire
1'intitulé exact de la loi du 16 aoldt 1927,qui est :
" ... loi du 16 aolt 1927 modifiant et complétant
la loi du 11 avril 1897 instituant des délégués ou-

by

vriers a l'inspection des mines de houille®

A 1'alinéa 6, il convient de reprendre
1l'intitulé exact de l'arrété du Régent du 25 septembre
1948, qui est : "Arrdté du Régent du 25 septembre
1948 instituant une commission chargée de la revi-
sion de l'larrété royal du 29 octobre 1894 portant
réglement général sur les fabriques, les déplts, le
débit, le transport, la détention et 1'emploi des
produite explosifs",

Le projet se référant & la réglementation
générale relative aux frais de parcours, un nouvel
alinéa rédigé comme suit, devrait 8tre inséré dans le
préambule, aprés l'alinda 7 :"Vu ltarrété royal du
9 janvier 1951 portant réglementation générale en
matiére de frais de parcours;®,
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A l'article ter, alinéa premier, il convient
de désigner les commissions visées par leurs dénomi-
nations exactes, telles que celles-—ci résultent des
arrétés qui les ont instituées . Cet alinéa devrait
8tre rédigé comme suit :

"Article fexr,-

- Les indemnités et allocations attribudes
aux présidents, membres et secrétaires de la Commis—
sion consultative pour la solution des gquestions qui
se rattachent & la police des machines & vapeur, de
la Commission chargée de préparer la revision des
réglements de police sur les mines, de la Commission
chargée de la revision de l'larrété royal du 29 octo-
bre 1894 portont raglement général sur les fabri-
ques, les déplts, le débit, le tranasport, la déten-
tion et l'emplol des produits explosifs, comportent

"

LI IR Y .
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Au m8me article, la disposition vrévue au
littéra B qui ne foit qu'énoncer une régle déja
inscrite dans la rdéglementation en vigueur, est su-
perfétatoire et peut 8tre omise, Si néanmoins le
Gouvernecment estimait utile de la maintenir, il con-
viendrait ,pour lever tout doute quant & llapplicabi-
1ité de la réglementation générale aux agents de
1'Etat ,nembres des commissions visées aux articles
2 et 3,i%en faire un article distinct s'appliquant
aux agents de 1'Etat membres de chacune des conmis-
sions que le projet concernc,

Le texte néerlandais de l'larticle ter, A;

serait mieux rédigé comue suit :
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"A. Voor de belanghebbendendie niet tot het Rijksperso-
neel bchoren :

1. Een zitpenning van twechonderd vijftig frank per
zitdag.

2. Bovendien, op aanvraag, de terugbetaling van de
reiskosten die zij werkelijk hadden te dragen in-
dien hun verblijfplaats meer dan 15 kilometer
verwijderd is van de plaats waar de vergadering
wordt gehouden, Het bedrog van die kosten wordt
echter beperkt tot de prijs van een biljet 2de
klasse voor de spoorreizen of 1ste klasse voor
de reizen per buurtspoor, waarbij rckening wordt
gehouden met de gebeurli jke verminderingen dic
de belanghebbenden genieten.,™,

A ltarticle 2, il y a lieu de reproduire lt'in-
titulé exact de la loi du 16 aolt 1927, qui est : "...
loi du 16 aolt 1927 modifiant et complétant la loi du
11 avril 1897 instituent des délégués ouvriers & 1l'ing-
pection des mines de houille ™.

Le textec néerlandais de L'article 2 serait
mieux rédigé comme suilt :

"Artikel 2.-
De vergoedingen en toelagen tce te kennen aan

de leden die niet tot het Rijkspersoneel behorenwvan de
commissies vobr het afnemen van de bekwaamheidsexamens,
samengesteld bij toepassing ven artikel 11 van de wet
van 16 Augustus 1927, tot wijziging en aanvulling der
wet van 11 April 1897 waarbij afgevaardigden-werklie-
den bij het toezicht in de stecnkolenmi jnen worden
aangesteld, omvatten : ...".
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En ce qui concerne les numéros 1 et 2 du
texte néerlandais, il convient de tenir compte des mo-
difications apportées & llarticle 1er, numéros 1 et 2.

A ltarticle 3, textc néerlandais, les mots
“yan de titel" sont omis dans 1l'intitulé de l'arrété
royal du 22 novembre 1939,

Au méme article, olinéa 2, également dans
le texte néerlandais, 1l conviendrait de remplacer les
mots "bijzittende leden® par "lcden-bijzitters" et
"toeslagen" par "toelagen',

Ltarticle 3, alinéa 2,du texte néerlandais
devrait €tre rdédigdé comme suit :

"De vergoedingen en toelagen toe te kennen aan
de leden-bijzitters van de commissies samengesteld bij
toepassing van artikel 2 van dit besluit omvattens...".

En ce qui concernec le texte néerlandais des
numéros 1 et 2 de cet article, il convient dgalement
de tenir compte des modifications apportées a ltarti-
cle 1er, numéros 1 et 2,et de remplacer notamment le
mot "woonplaats" par "verblijfplaats",

A 1tarticle 4, i1 convient de reproduire
1'intitulé exact de ltarrété du Régent du 25 septembre

1948‘

Au méme article, texte néerlandais, le mot
"afgeschaft" deit &tre remplacdé par "opgeheven",

|n¢/l-o
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Il serait enfin utile de compléter cet arti-
cle et d'y prévoir expressémnent 1'abroga£ion de l'ar-
ticle 3 de 1l'arrété royal du 17 aoclt 1927 fixent le
montant des Jetons de présence alloués aux menbres de
la commission que 1l'arrété abrogera implicitement.

Llarticle 4 devrait donc étre rédigé comme
suit :

"Article 4,-— ¢

Sont abrogés

~ 1l'article 3 de 1'arrété royal du 17 aoldt 1927
fixant les matiéres sur lesquelles porte l'examen
de capacité des personnes gqui aspirent & 1'emploil
de délégués a l'inspection des travaux souterrains
des mines de houillej;

- l'article 5 de l'arrété du Régent du 25 septembre
1948 instituent une commission chargée de la re-
vision de ltarrété royal du 29 octobre 1894 por-
tant réglement général sur les fabriques, les dé-
pdts, le ddbit, le transport, la ddtention et
1'emploi des produits explosifs",

Lt'article 5 serait mieux rédigé comme suid

.

WArticle H,~

Le présent arrété sort ses effets le ter

janvier 1951.".

v

’
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Ltarticle 6 du texte néerlandais serait mieux
rédigé comme suit @ '

"Artikel 6.-
Onze Minigter van Economische Zaken en Mid-
denstand is belast met de uitvoering van dit besluit.™.

Dans le texte néerlandais, in fine, il con-
vient d'écrire : "Van 's Koningswesge:®,

Le mot "Vu" précédant le contreseing du Mi-
nistre des Finances, doit €tre omis pour les raisons
indiquées & de nombreuses reprises.
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De kamer was sanmengesteld uit La chanbre était composée de
de Heren : F. LEPAGE, raeadsheer van State, voorzitter,
Messieurs: conseiller d'Btat, président,
J. COYETTE, raadsheren van State,
K. MIEZS, conseillers d'Etat,
E. VAN DIEVOET, bijzitters van de afdelin
wetgeving, :
G. DOR, assesseurs de la section
de législation,
J. CYPRES, adjunct-griffier, griffier.
greffier adjoint, greffier.
De overeenstenming tussen de La concordance entre la
Nederlandse en de Fransc tekst version néerlandaise et la ver—
werd nagezien onder toegicht van sion francaise a été vérifice
de H,LEPAGE, sous le contr8le de M, LEPAGE.
DE GRIFFIER -~ LE GREFFIER, IE VOORZITTER - LE PRESIDENT,
(get.) J. CYPRES. (get.) F. LEPAGE.

uitgifte afgeleverd aan de H.Minister
expédition délivrée a Il. le Ministre
van BEconomische Zaken en Middenstand,
des Affaires écononiques et des Classcs moyennes,
De 1952. le 1952,

De Griffier van de Raad van State, Le Greffier du Conseil d'Etat,

R. DECKMIJN.



